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Egyes példányok kaphatók 
Lapunk k ö n y v n y o m d á j á b a n 

valamint lapkihordóinknál , 
kiknél lapunk e l ő f i z e t é s r e is 

m e g r e n d e l h e t ő . 

Megje len ik hetenként k é t s z e r : 

c s ü t ö r t ö k ö n és v a s á r n a p , 
a kora reggeli órákban. 

Felelős szerkesztő: Főmunkatárs: 
S I M A L Á S Z L Ó H E G Y I A N T A L 

Hirdetések árát, 
valamint nyílttéri k ö z l e m é n y e k e t k iadóhivatalunk méret 

szerint a l eg ju tányosabban számit . 

A sztrájk. 
— J a n u á r 16. 

A pang^ közgazdasági viszonyoknak 
fokmérője: a sztrájk. Minél drágább az 
áru, minél nehezebbek a megélhetési vi-
szonyok, annál gyakrabban íi»i fel fejéi 
ez a fenyegető veszedelem, m^ly legin-
kább kétélű fegyverhez hasonlítható. K«-i 
éld pedig azért, inert ugy a munkaadó, 
valamint a munkás is szenvedő alany 
ebben a harcban. A munkaadó kénytelen 
beszüntetni az üzemet, a munkás ezen 
üzembeszüntetés alatt netn kap fizetést, 
nem keres. Természetesen a rossz gazda-
sági viszonyokon kívül a szocialista tév-
tanok is nagy szerepet játszanak mostan-
ság a sztrájkok előidézésében. Ezt kije-
lentjük, nem szemrehányáskép mondjuk, 
csak leszögezzük, mint tényt. 

A munkaadót és munkást is meg 
kellene menteni a sztrájkkal járó erköl-
csi és anyagi károsodástól és itt viszont 
a szervezett szocializmus egyik jó olda-
lára, magára a tömörülésre, a szervezésre 
kell rámutalnunk. A szervezettség az a 
kitaposott út, melyen, mint sima alapon 
kell felépíteni a munkás és munkaadó 
közötti egyetértési. Egy kis közeledés 
mindkét részről és az egész dolog tető 
alá kerül. Ennek e két rétegnek, melynek 
egyike a másikából él, nem ellenségként 
kellene egymással szembeállani, hanem 
jóbarátként, mert etikailag véve a dol-
got, a munkás sokkal több ambícióval, 
munkakedvvel dolgozik, ha tudja, hogy 

az, akinek dolgozik, nem ellensége, de 
jóbarátja, aki megbecsüli benne a dolgos 
embert és a munkást. Viszont a munka-
adó is egészen más szemmel néz arra a 
munkásra akiről ludja, hogy önérzetes, 
de megteszi a kötelességét és nem teszi 
le a szerszámot abban a pillanalban, 
mikor ő vagy helye'tese halat fordít 
neki. 

Mfg kell s/ümetni azt a rideg vi-
szonyt, mely nálunk általában az alkal-
mazott, munkás és munkaadó és a főnök 
között van A kü föld mar régen magáévá 
tette ezt a nagyon is helyes és köve-
tendő nézetet. A külföld nagy gyáraiban 
a napi érintkezés ezen két réteg közöli 
meg van, a munkás nem csupán mint 
szigorú és kérlelhetetlen urat látja maga 
előtt a főnökét, hanem társadalmilag is 
meg van közöttük a napi nexus. 

Nálunk a születés és névnapokon 
mint deputációbeli tag látja maga előtt 
munkaadóját, ki leereszkedőleg szól hozzá 
pár szót, de már másnap a munkás fel-
veszi a munka jelvényéi, a kalapácsot és 
kék zubbonyt, a főnök pedig könyvei 
és számadásai közé temetkezik, nem lát-
ják egymást viszont csak az esetleges 
sztrájknál. 

Ha az a két réteg állandóan érintke-
zésben volna egymással, eltekintve atlól, 
hogy a munkásosztály intelligenciájának 
határozott emelésével járna ez a körül-
mény, a sztrájkok is mind ritkábbak len-
nének, mert az érintkezések gyakorisága 
által meg volna adva a kölcsönös megér-
tésnek lehetősége is. 

A munkások szerezve vannak, ezt a 
szervezettséget felhasználhatják munkás-
körök, kaszinók alapítására, lassankint 
oda lehetne szoktatni a munkaadó fönö-
köket is és lassan-lassan, lépésről-lépésre 
haladva el lehetne érniök azt a valóban 
ideális állapotot, mit fentebb vázoltunk. 
Sajnos a szervezett munkások, mostanság 
szervezettségükei ep ellenkező célra hasz-
náljak fel, a sztrajkolásra, a sztrájkban 
való egyöntetű eljárásra, és nem gondol-
nak arra, hogy munkástársaiknak hány 
percentje tart kényszerűségből velük, félve 
a következendő bojkottól és egyéb társa-
dalmi kellemetlenségektől. Hány családapa 
teszi le »muszájból« a kalapácsot dolgos 
kezéből és gondol fájdalommal arra, hogy 
másnap, harmadnap és még azután i s 
ki tudja meddig kegyelemkenyéren kell 
élnie családjával együtt abból a pár ga-
rasból, mit a szervezeti pénztár, mint lét-
minimumot kiutal neki. De ez még a leg-
jobb eset, de mi történik akkor, ha a 
sztrájk kassza kiürül, mint már annyiszor 
megtörtént ? Ezek a szomorú jelenségek 
pedig mind kikerülhetek lennének, ennek 
a kél minden tekintetben kiváló és nem-
zeti szempontból is fontos rétegnek köze-
ledése által. 

— Január 16. 
Városi közgyűlés. Szentes város képvi-

selőtestülete a folyó évi január hó '¿0-án 
i azaz hétfőn délelőtt 9 órakor kezdődőleg a 

Kurcán tuli tanácskozó teremben rendes 
közgyűlést tart. — A közgyűlés tárgysoro-
zata következő; 1. A számonkérőszék meg 

A „SZENTESI LAP" TARCAJA. 
Emberek. 

Irta Lux Terka. 
Egy ur, egy parasztlegény s egy gyere-

ket szoptató leány virrasztottak együtt az 
öreg Dániel kunyhójában. 

Zivataros téli éjszaka volt, a hó mint 
egy őrült menyasszony futott a pusztán ke-
resztül s fehér köntöse alatt az árkok ösze-
futottak az országút lapjával s a rosszul be-
fagyott folyóval. Néhol hegyek tereintek, ahol 
azelőtt homokdomb se volt s a szél jajgatott, 
ordított, fütyült. 

A kunyhóban mécses égeti s egy kez-
detleges, szinte őskori tűzhelyen kormos fa-
darabok pislogtak; az egyenetlen falak va-
lamikor fehérre voltak meszelve s az egyik 
falon egy nagv fekete feszület függött. 

A feszület alatt téglákból, deszkából és 
rongyokból nyoszolya állt, ezen ült a szop-
tató leány és az öreg Dániel. A parasztlegény 
egy keskeny lócán ült s az egyetlen s/éken 
az ur ült, rákönyökölve az asztalra s kiné-
zett a kicsike ablakon az éjszakába 

Odakünn csak a hó világított s a folyó 
másik partján magas, durva, régi kereszt állt. 
A kereszten hó csillogott s egy vérző szívű 
bádogember haldoklott rajta, aki mindenüti 
ott van és mindenütt egyedül. 

Az ur a keresztet nézte s az ur fején 
keresztül Dániel is azt nézte és hosszú nagy 
csönd után megszólalt. 

Sajátságos hangja volt az öreg ember-
nek, nagyon puha és mégis szilárd és gyö-
nyörű hangsúlyozással beszélt. Így szólt 

— Negyven esztendeje lakom ezen a 
helyen, de amikor ide jöttem, már akkor is 
ilyen korhadt volt a kereszt fája s rajta az 
Cdvözitő teste is ilyen horpadt, ütött-vert. 
Micsoda idők tépték, verték azt a keresztet! 
Vihar rázta, eső pacskolta, forró nap szári-
totta s mégis megvan. Láttam alatta imád-
kozni hintóból kiszálló selyemruhás uriasz-
szonyt, rongyos és beteg koldusasszonyt, 
fiatal szüzet és léder asszonyi személyt, erős 
és és szabad féíiakat s láttam nyomorult 
beteg rabot. Mindenkit meghallgat és min-
denkit megvigasztal. Azután egyedül maradt. 
Mert ő mindig egyedül van . . . Senki sem 
követi . . . Szegény, magányos Krisztus! . . . 

A leány sirva fakad s a legény lehaj-
totta fejét a tenyerébe. Az ur kinézett az 
ablakon s összeszoritotla a száját. 

Dániel sóhajtott s a kezében levő hosz-
szu vaspálcával megpiszkálta a tüzet, s azu-
tán rátette kezét a síró leány fejére. 

— Aki sir — mondta jzeliden, — az 
már Krisztus mellett van. A könny tisztit, 
mint a víz a szennyest. 

A leány letette öléből az élaludt gyere-
ket az ágyra s ő magának a földre teritette, 
le a nagy kendőjét és arra feküdt. Fejéről 
leoldta a posztókendőt, azt is ráterilette a 
gyerekre s a tűz fénye rávilágított a nagy, 
vörösbarna hajára, de a férfiak nem látták. 

Szép, nagy, de elkényszeretet, agyonfá-
radt cselédleány voll, a tekintete lázas és 
éhes, olyan állapot, amelyben jóra és rosszra 
egyformán hajlik az ember. 

Dániel figyelmesen nézte, aztán felállt s 
valahonnét egv dnrabb fekele kenyeret s 
egy csupor tejet hozott elő. 

A leány felült a földön, éhes mohóság-
gal nyúlt a kenyér és tej után s mikor meg-
ette, igy szólt: 

— Tegnap este óta nem ettem. Nagy-
szebenből jövök. Kolozsvárig gőzösön jöttem, 
tovább nem hoztak, mert nem volt pénzem. 
Kerestem jólelkű szekeres embereket, nem 
volt szerencsém. Már havazott, de elindultam. 
Kolozsvártól egy napi ut a falum s mennem 
kellelt. Az anyám irt, hogy vigyem haza a 
gyereket s magam álljak dajkaságba. A hó 
eltemette az utam, árokba bukt am, gázlóba 
tapostam és eltévedtem. Este lett a szél ki-
forgatott a kendőmből, a gyerek sirt, éhes 
és fáradt voltam és nagyon szerettem volna 
meghalni. Vagy ha a gyerek halt volna meg 

(Folyt kftv,) 
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alakitása. — 2. Puhatoló bizottság megala-
kítása. — 3. Közpénzeknek pénzintézeti el-
helyezése tárgyában határozathozatal. — 4. 
Tanácsi jelentés a Petőfi szálloda bérbea-
dása iránt megtartott árverésről. — 5. A Pe-
tőli-szállodai épület bérlőinek ajánlata a bér-
leti idő meghosszabbítása Iránt. — 6. Alis-
páni határozat a Dr. Tasnády Antal ügyész 
ellen elrendelt vizsgálat beszünteiéséről. — 
7. Tanácsi előterjesztés a nyugdíj szabály-
rendelet módositása iránt. — 8. Horváth 
János elofogatos kérelme lizetésjavitás iránt-
— 9. Ilalőrök kérelme bérjavitás iránt. — 10. 
Szalai Sándor és társai földbérlők kérelme 
haszonbérleti idő meghosszabbítása iránt. — 
11. Munkástelepi lakosok kérelme községi 
adóügyben. — 12. Kovács Pál kérelme kár-
térítés iránt. — 13 Tanácsi előterjesztés az 
iránt, hogy a sóháztelek eladása tárgyában 
hozott határozat hatályon kivül helyeztessék 
— 15 Legeltetési szabályrendelet. — 16. 1006 
évi közpénztári zárszámadás. — 17. Tanácsi 
jelentés az I. cini 8/d. rovat kimerüléséről 
— 18. Behajthatatlan tüzoitó váltságdíjak 
leírása. - 19. (iái Mihály illetőségi ügye.' — 
20. Juhos Mihály illetőségi ügye. — 21. Lá-
zár János illetőségi ügye. — 22." Jegvzőkönyv-
hitelesitő bizottság megválasztása. 

Az első 48-as kör közgyűlése. 
— Január 15 

Vasárnap délután három órakor tartotta 
meg évi rendes közgyűlését a »Szentesi első 
48-as Népkör* a tagok nagyfokú érdeklődése 
mellett. 

Az elnöki széket Győri Sándor alelnök 
foglalta el, helyettesitvén a betegsége miatt 
távollevő dr. Tasnády Antal elnököt. Az el-
nök megnyitó beszéde után Balogh Lajos 
főjegyző felolvasta a jelentéseket, amelyek-
nek tudomásul vétele mellett a közgyűlés a 
lelépő tisztikarnak elismerést és köszönetet 
szavazott. 

Elfogadta ezután a közgyűlés egyhan-
gúlag Panyik Tóth János amaz indítványát, 
hogy dr. Kelemen Béla főispán a kör disz-
tagjává választassék meg. Elhatározta egy-
úttal a közgyűlés azt is, hogy a megválasz-
tásról küldöttségileg fogja értesíteni a főispánt. 

Ezután megejtették a választásokat, 
amelyek eredménye a következő let t : Elnök 
dr. Tasnády «Antal, választmányi elnök: Csúcs 
Lajos, alelnök Nyirí Antal, főjegyző Bologh 
Lajos, aljegyző: Pap Lajos Iparos, pénztár-
nok Soós Bálint, könyvtárnok. Sáfrán Báliul, 
gondnok: Berényi Lajos. Zászlótartók Piti 
Mihály, Héjjá Lajos, ifj. Kátai Pál János 
Választmányi tagok ; Dr. Albertényi Adolf^ 
Burján Lajos, Bálint Imre, Bartlia Sándor! 
Bárány Sándor, Csákó Balogh Ferenc, Czakó 
Imre, Győri Sándor, Gyulai Bálint, Füsti Mol-
nár István, Kürti Szabó Imre, Kanász Nagy 
Sándor, id. Kátai Pál János, Kunus András, 
Kalmár István, dr. Kiss Béla, Molnár István, 
Buzs Molnár Lajos, Nagy Kovács Lajos, Soós 
István, Szóllát József. Székely János, Szegi 
József. Szilágyi János, Tési Fekete János, dr. 
Tasnády Antal, Pataki Imre, dr. Vajda Antal, 
Varga József, Vecseri János. Póttagok Ud-
vardi Ferenc, Buzs Molnár Ferenc, Huzs 
Molnár János, Székely István, Vig István, 
Vajda Bálint, Paku Tóth Miklós. - A köz-
gyűlés végeztével dr. Molnár Jenő vezetésé-
vel küldöttség tisztelgett dr. Tasnády Antal-
nál, akit a képviselő meleg hangú beszéddel 
üdvözölte újból való megválasztása alkalmá-
ból. I)r. Tasnády Antal válaszában megkö-
szönte n beléje helyezett bizalmat és kije-
lentette, hogy a megválasztást elfogadja. 

ÚJDONSÁGOK. 
D r . K e l e m e n B é l a d i s z t a g s á g a . 

Mint lapunk más helyén olvasható az 
első 18-as kör vasárnapi közgyűlésében dr. 
Kelemen Béla főispánt a kör disztagjává vá-
lasztotta meg, egyhangúlag elfogadván Pa-
nyik Tóth János idevonatkozó Indítványát. 
A határozatról a kör 12 tagból álló küldött-
séggel értesítette a főispánt. 

A küldöttságet, amelynek vezetője dr. 
Molnár Jenő országos képviselő volt, a fő-
ispán hétfőn délelőtt fél 12 órakor fogadta 
a közigazgátási bizottság ülése után. A fo-
gadáson részt vettek Jieöck Iván ás Faiagó 
Antal országgyűlési képviselők is. 

Dr. Molnár Jenő üdvözlő beszédében 
tudomására adja a főispánnak a kör hatá-
rozatát és fölkéri a főispánt, hogy a disz-
taggá történi megválasztást fogadja el. Nem 
adhat egyebet — ugy mond — a kör, hogy 
elismerését kifejezésre juttassa, mint ezt a 
megtiszteltetést, amely egyúttal annak a hang-
súlyozása is, hogy a főispán vármegyei po-
litikájával a szentesi 48-as párt egyet ért. 
Biztosítja a főispánt arról, hogy a szentesi 
48-as párt haialmas és megbonthatatlanul 
tömör tábora, amig ezt a politikát folytatja 
> főispán egyet érez vele és törekvéseiben 
támogatni fogja. 

Dr, Kelemen Béla főispán hosszabb be-
szédben mond köszönetet a megválasztásért, 
amelyben a vármegye kormányzata és Szen-
tes város igazi érdekei védése körüli jó in-
dulatú fáradozásainak és törekvéseinek mél-
tánylását látja. Majd a vármegye program-
jának érintése u tán ezekkel a szavakkal fe-
jezi be beszédét: 

A fűggetleoségi a legszebb ideálokért 
és emellett a magyar javáért és boldogulá-
sáért küzd, nyugtassák meg elvbarátainkat; 
ezt a pártot a megyei közélet teréről leszo-
rítani nem engedem. 

A nagy figyelemmel és éljenzéssel több-
ször megszakított beszéd után a főispán és 
a küldöttség tagjai hosszasan elbeszélgettek. 

— J a n u á r 15. 

— Személyi hir. Dr. Molnár Jenő or-
szágos képviselő kedden reggel Budapestre 
dr. Kelemen Béla főispán pedig ugyanakkor 
Szegedre utazott. 

— M e g h í v ó . A »Szentes II ik 48-as 
Népkör« 1908 évi január hó 26-án va-
sárnap, délután 2 órakor —- évi rendes 
közgyűlését tartja, melyre a kör tagjait 
ezulon hivom meg. — Szentes, 1908. ja 
nuár 12. — Dr. Tasnády Antal elnök 
Tárgysorozat: 1. Éves jelentés. — 2. A 
mult évi számadások vizsgálata és a fel-
mentvény megadása. — 3. A folyó évi 
költségvetés. — 4. Indítványok. — 5. Tiszt-
újítás. 

— Halálozás. Zsoldos János földbirto-
kos vasárnap hajnalban élete 73-ik évében 
meghalt. Temetése tegnap délután 3 órakor 
ment végbe a báró Ilarucker utcai gyász-
háztol nagy részvét mellett. Halála és 
kiterjedt rokonságot döntött mély gyászba. 

— A farsang eseménye az idén ugy 
látszik egyes egyedül a két református egye-
sület közös nagy hangversenye és táncmu-
latsága lesz január 26-án. Tagadhatatlan ilyen 
érdekes és sokat Ígérő műsort, amelynek 
már csak egyes pontjai esemény számba 
vehetők nem igen nyújt egyetlen hangver-
seny sem mint ez. A rendezőség különben a 
meghívókat most bocsátotta ki s ezulon is 
felkéri mindazokat, akik talán elnézésből 
meghívót nem kapnának, de arra igényt 
tartanak igényüket jelentsék be a Beformá-
t'js Körben a rendezőségnél. 

— Felolvasás. Ma d. u. 5 órakor lesz 
a nyolcadik felolvasás a helybeli állami fő-
gymnasiumban. Felolvasó dr. Soltész Gyula 
tanár. 

— Hulla az útfélen. Boldizsár József 
kistőkei gazda ember kedden reggel, amikor 
a varosba igyekezett a Besenyő halom mellett 
egy 60 év körüli emberi hullát talált az or-
szágúton. A hullát Hajdú József nagyhegyi 
lakos ismerte fel s azt a saját kocsiján be is 
szállította a középső temető hullaházába. Az 
elhunyt Dékány Mihály tanyai foltozó csiz-
madia. Hajdú Józseftől indult el kedden haj -
nalban a tanyák közé. A halom mellet va-
lószinűen agyszélhüdés érte. 

— A főorvos kocsisa. Dr László Vilmos 
városi főorvos újév napján kocsisnak fogadta 
meg Fórián Lajost. Fórián el is foglalta a 
helyet; de 7-én reggel szó nélkül ottliagyta a 
főorvost és egyúttal a főorvos panasza szerint 
egy tyúkot meg egy kappant is elemelt em-
lékbe, azonkívül a foglalót sem adta vissza. 
Fórián a baromfi lopást tagadja, a foglalóról 
pedig azt állítja, hogy az előszoba ablák pár-
kányara tette. A vizsgálatot tovább folytatják. 

— öngyilkosság. Sokat élt, hires ember 
dobta el magától az életet: Gábor Lajos, volt 
éjjeli üzlet tulajdonos lett öngyilkos tegnap 
és ma meghalt. Gábor Lajos alig néhány év-
vel ezelőtt még virilis volt ; de a sors kegyet-
lenül kibánt vele és teljesen koldus botra 
jutott. A nyár óta városi közsegélyből ten-
gette életét. Tegnap este 6 óra tajban 7 mi-
liméteres forgópisz to l lya l halántékon lőtte 
magát Súlyos sebbel szállították be a köz-
kórházba, ahol ma reggel meghall 

— Koronás est. A »Szentesi Daloskor« 
február 8-ikán a katolikus körben jótékony-
célu koronás estélyt rendez. Az estély 
programmját most állítja össze a rendezőség. 
Külön meghívókat nem bocsájtatnak ki, ha-
nem alairási ivvel hívják meg azokat, akik 
ebben a kellemes estélyben részt kívánnak 
venni. 

— Tetten ért vadorzó. A csendőr-őrjá-
rat vadászaton érte a dónáti tanyák közt 
Józsa Tamás t Az őrjárat igazolásra szólította 
fel a vadászt, aki azonban nem tudta igazolni, 
hogy vadász és fegyver engedélye volna. — 
Józsa ellen megindítják az eljárást orvvadá-
szat miatt. 

— Közgyűlés. A Csongrtídmegyei törté-
nelmi és régészeti társulat f. é. január 23-án 
d, u. 5 órakor a megyeház alispáni elfogadó 
termében évi rendes közgyüléstt tart, melyre 
a tarsuiaii tagok tisztelettel meghivatnak. 
Esetleges indítványok a közgyűlés előtt 8 nap-
pal az elnökségnél bejelentendők. Szentes, 
1908 jan. 8. Az elnökség. 

— Országos vásárok. Hódmezővásár-
helyen a téli vásár e hó 18, 19 és 20-ik nap-
ján, kisteleken pedig január 11 és 12 napján 
lesz megtartva. 

— Hirek az anyakönyvből. Jan. 12—14. 
Eljegyeztettek Józsa János Dancsik Terézi-
ával, Böde Sándor Faragó Juliánnával, Mé-
száros István Kanfi Horváth Máriával, Hor-
váth Antal Vass Zsuzsánnával, Molnár Sán-
dor Botos Erzsébettel, Löwy Dávid Weisz 
Teréziával, Szerényi Dániel Csáki Teréziával, 
Nemes Imre Bajkai Máriávas, Pusztai István 
Bujdosó Máriával, Keresztes Nagy János Ma-
lecz Teréziával, Kovács Pál Moluár Julian-
nával, Miskolczi Mihhly Pető Erzsébettel, 
Ábrahám Imre Bertalan B. Tóth Etelkával. 
Házasságra léptek Mészáros Péter Pal Hajdú 
Mariával, Koplandi János Szabó Máriával. 
Születtek Tompos Eszter, Yagi Eszter, Ble-
ier Béla, Vízhányó Ilona, Csura) Sándor, Jn-
hász Károly. Elhaltuk Hérány Juliánná, 14 
éves, Zsoldos János, 72 éves, Marcsó Eszter, 
19 éves, Nagy Juliánná, 13 napos. 
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Uj év — uj szivek. 
tPoly tatás . ) 

Még ha egy községi élet kis kereteit 
vesszük is, ezen igazságot beigazolhatjuk. 
Mert hiszen sok mindent ki lehet rosszaka-
rattal, erőszakkal, hamissággal, vagy az ér-
telmetlenség felhasználásával fondorkodni, s 
egy község hátramaradását kimesterkedni 
s azt önző reakcionárius célokra felhasz-
nálni, de egyet, a község felvirágozását, fel-
lendülését, összhangzatos, lelkes haladását 
csak eggyel, a szivek, az érzelmek, a han-
gulatok áthasonlitásával lehet elérni, hogy 
azok a lelki tulajdonságok őszintén hajol-
janak a »köz« jóvolta felé, hogy azok a belső 
irányítók másképpen, mint a »közérdek« 
kívánja, — működni se tudjanak. 

Ha az érzelmek átminősülése meg nem 
történik, lehet kényszerállapotot, vagy tör-
vényektől védett jogállapotot, konvencióktól 
körülbástyázott pózolást elérni, de nem ter-
mészetes, harmonikus állapotokat. Érvénye-
sül ez minden téren és bármikor a legki-
sebbtől a legnagyobbig. Családi, községi, 
törvényhatósági, állami területen, a társa-
dalmi kérdés és törekvések bármely vona-
lán és időszakában. 

Sőt, még ha vesszük az emberi fejlő-
dés legtávolabbi prespektiváját: a nemzet-
közi örök béke ideális szép állapolál s benne 
a szellemmi és testi, társadalmilag értékes 
munka bajnokainak panteonját, — még ez 
sem, sőt talán éppen ez, nem jöhet létre 
az emberi sziv, az emberi érzelem minden-
ható hangszerének hatalmas metamorfózisa 
nélkül. Pedig kis és lestvértelen nemzetek, 
mint amilyen mi is vagyunk, epedve vár-
juk ezen áldott állapotot, amelyben nem 
lesz különbség kis és nagy nemzet között, 
s nem fenyegeti a kisebbeket az elnyelés 
molokja, hanem ahol a végzett kultur-
munka s ebben főleg az érzelmek nemesí-
tése fogja megadni a létjogosultságot. 

Vezetők, újítók, javítók, azt ne tévesz-
szétek szem elől, hogy egyetlen pillanat, 
vagy év sem elszigetelt oázis az idő tenge-
rében, amelynek nem volna összeköttetése 
a többi időóceán hatalmas sivatagával. Na-
gyon is van ! Sőt igen messzire vissza kell 
vándorolnunk ebben az idősivatagban, hogy 
a baj alapjara rátapinthassunk, nagyon meg-
kérgesedtek már az évezredes idősivatag 
száinumjaban az elhanyagolt szivek és ér-
zelmek ugy, hogy nehezen orvosolhatók 
s a gyógyulásukra soká kell várni! 

Higyjétek meg, hogy bármely téren, 
bármely teltogas szerint is, oazisra, mely 
állandó egészséges gyümölcsöt terem, csak 
ugy taiaihatok, ha a szivek, érzelmek siva-
tagját töritek, szántjátok, vetitek. Szóval, ha 
az okozatisóg törvényét keményen belartva 
az uj esztendőben — uj sziveket ke-
restek ! . . . 

Vége. 

X Rusztán sirja. Egy párizsi lap irja, 
hogy Ruszlánnak a sirja keserves állapotban 
van. Ki volt Rusztán? A nagy Napoléon hires 
mamelukja, a császári gárda hatalmas ma-
melukjainak a főnöke. Exotikus alakja ott 
látható a napoleoni csatákat ábrázoló csata-
képek mindegyikén. Kusztán mint egyszerű 
kis hivatalnok halt meg Dourdanban, Fran-
cisque Sarcey szülővárosában. E városka te-
metőjében nyugszik, sirján még olvasható ez 
a felírás: 

«Itt nyugszik Kusztán Kaza, Napoléon 
császár volt mamelukja. Született Titliszben 
(Georgia), meghalt Dourdanbanban 64 éves 
korában. Nyugodjék békében azok között, 
akik tisztelték és szerették.» 

A párizsi lap, amely ezt megírja, felhívja 
a történelmi emlékek iránt érdeklődőket, 
hogy a sírnak jó karba való helyezéséi tá-
mogassák. 

X Napoléon örökösei. Napoléon Szent 
Ilona szigetén kifejezte amaz óhajtását, hogy 
régi katonáinak, a Nagy Hadsereg katonáinak 
öreg napjaikra egy kis nyugdijat juttassanak. 
Ezért több millió frankos alapítványt létesí-
tett számukra. Ez az alapítvány ma is meg-
van és kamatait öreg, rokkant és szegény 
katonák kapják. Persze többé már nem a 
Napoléon katonái, akik közül már egy sem 
él. E katonák nesztora ma Jacques Lapalue, 
aki most lett 92 éves. Egy éves volt, amikor 
az apja, egy austerlitzi gránátos, 1815-ben a 
vállán vitte az Elba szigetéről visszatért Na-
poléon elé. 

Különfélék. 
X Egy tüsszentés ára. Schmidt mag-

debnrgi ügyvédet behívták fegyvergyakorlatra, 
Mikor bevonult, rettenetes náthája volt és 
abban a pillanatbon, amikor a jelentkezésnél 
a nevét és a foglalkozását kellett volna be-
mondania, vémeset tüsszentett. Ezért az illet-
lenségért 24 órai áristomra Ítélték. Schmidt 
ezen felháborodva, panaszra ment a hadnagy-
hoz, aki egyszerűen megduplázta a büntetést 
azért, mert föllebbvalója ellen panaszkodni 
mert. Sclnnidt ismét panaszra akart menni, 
de bajtársai megértették vele, hogy minden 
panasz után meg fogják kettőztetni a bün-
tetését. A szerencsétlen tehát inkább bele-
nyugodott az addig kapott hét napba, amivel 
elég drágán fizetett meg egy tüsszentést. 

A kis méltóságos asszony. 
— Regény. -
Irta: S i m a Júlia. 

Fo lytatás . 

IV. 

Az inas szónélkül, mélyen meghajtá 
magát és csendesen távozott. Néhány perc 
múlva visszatért és jelenté: 

A méltóságos asszony várja a mél-
tóságos úrat. 

Az öreg gróf helyeslőleg bolintotl azu-
tán közelebb inlé magahoz a szolgát: 

— Lajos, — kezdé a parancsot, — azon-
i nal utauna lass, hogy az István gróf szobait 

rendbe hozzak. 
Az öreg inas becsületes arcán az öröm 

mosolya ragyogott fel. Elfeledte a házi szo-
kásokat, becsületes szive örömét nem tudta 
korlátozni. 

ó, a szolga, merészkedett kérdést intézni 
a gazdájához. 

— István méltóságos ur haza jön taian? 
Kelendi előbb haragosan össze húzta 

szemöldökét, korholni akarta Lajost merész-
ségéért, de azután elejtvén eme szándékát, 
rideg hangon oda vetette : 

— Igen ! 
Abban a percben belépett a grófné. 

Lajos gyorsan eltávozott. 
A grófné azonnal férjéhez fordult 
— Igaz, hogy te akartál jönni, de én a 

másik percben már ugy gondoltam helyesebb 
ha én jövök. Szeretem tudni ha valami pa-
rancsod van. 

— Köszönöm Emma — feleli udvaria-
san a gróf és tőle nem igen tapasztalt gyön-
gédséggel leültette feleségét egy fotelbe. 
Azt akartam tudatni — magyarázza, — hogy 
István haza jön. Táviratot kaptam tőle az 
előbb. 

— Istenem sóhajt fel a grófné, mily 
nagyon boldog leszek! Ugy szeretem azt a 
fiút. 

Könnyek jelentek meg a szemeiben, 
amint fia iránt érzett szeretetéről beszélt. 
Kelendit nem nagyon hatotiák meg az anyai 
könnyek. Nyugodt hangon folytatta a ma-
gyarázatot. 

— Utasítást adtam Lajosnak, hogy a 
szobákat rendbe hozzák. Neked is — folytatá 
— figyelmedbe ajánlom, hogy minden intéz-
kedést meg tégy. Olyan ételek kerüljenek az 
asztalra, minőket a fin kedvel. 

A grófné felált, hogy eltávozzék. A gróf 
utánna szólt: 

— Kázmérral is közöld e hírt. Különben 
is neki várnia kell a vasúti állomáson az 
öcsét. 

— Ezt mondanod is felesleges I — Vi-
szonzá az assyony és fejét könyedén meg-
hajtva kilépet a férje szobájából. 

Végig haladt gyorsan a széles lolyosón 
és miután az útjában került szolgától meg-
tudta, hogy Kázmér nincs távol, sietve be-
nyitott a fia szobájába. 

Kázmér felúgrott a pamlagról, ahol he-
vérészve újságot olvasott. Kézcsókkal üdvö-
zölte anyját. 

— Miben lehetek szolgálatodra anyám ? 
— kérdé tiszteletteljes hangon. 

A grófné mosolyogva nézett a fia sze-
meibe. 

— Hirt hozok fiam! — mondá kedves 
szelid hangján. Mikor látta, hogy az kíván-
csian tekint reá, hamarosan elis beszélte a 
hirt: 

— István haza fog jönni! 
— Akkor eléje megyek! — kiállt Káz-

mér örömmel. 
— Természetesen! — felel az anya. 

Atyád is ugy akarja. 
Néhány szót váltottak még, azután el-

váltak, hogy mindketten megtegyék az in-
tézkedéseiket. 

Nagy élénkség uralkodott a kastélyban 
minden felé. Mindenki jókedvű volt, tudták, 
hogy ha István gróf itthon lesz, az alatt az 
idő alatt az öreg gróf senkinek sem fogja 
a perceit megkeseríteni. 

A kastély elé odaállott a négyes, melyet 
Kázmér gróf saját kezűleg hajtott ki a vasút 
állomásra, hogy a kedves vendéget haza 
hozza. 

V. 
Mire a négyes vissza érkezett a két 

testvér gróffal a kastélyhoz, már akkorra 
iniuden szoba és folyosó, ragyogó fényárban 
úszott. A lelkész, az öreg gróf ur udvari 
lelkésze is ott várakozott. A nagy családi 
örömben neki is részesülni kellett. 

Este, a fényesen feldíszített asztal mel-
lett, vidaman foglaltak helyet. A szülők alig 
bírtak betelni a fiu nézésével. Kázmér is 
igaz testvéri szeretettel vette körül a főhad-

i nagy urat. 
A fehér keztyűs szolgák, minden figyelme 

a legitjabb grófra volt irányozva. Ugy any-
nyira, hogy a lelkesz ur kónyen éhen ma-
rad, ha a grófné nem ad többször parancsot 
nekik, hogy az agg lelkészt is szolgáljuk ki. 

Vidámann folyt le az est ebéd, és 
már az éjfél is jól elműlt midőn nyúgalomra 
térlek. 

(Folyt , köv) 

Nyilttér.*) 
Ez év v é g é n 

50 éves pályafutását fejezi be a legjobb ma-
gyar élclap az 

j „ Ü S T Ö K Ö S " . 
Ebből az alkalomból az »Üstökös« kiadó-

, hivatala azt a kedvezményt nyújtja olvasó-
1 inknak nyilvános helyiségek kivételével 
. bogy 

V* évre (3 kor. helyett) 2 kor.-ért 
í V. „ (6 „ „ ) 4 w „ 
! 1 „ (12 „ „ ) 8 „ „ 
; rendelhetik meg az »Üstököst«. 

Utalványéiul: „üstökös" Budapest. 
Az Üstökösnek állandó rejtvény rovata 

: van. Minden megfejtő — kivétel nélkül — 
• értékes jutalmat kap. 

Az 50 éves jubileum alkalmából megje-
lenő ünnepi számot minden uj előfizető meg-
kapja, 

•IS rovatban közlő i tekért nem vál la l feWIösaéget 
a s z e r k e s z t ő 
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Értesítés. 
Értesí tem a nagyé rdemű közönsé-

get, hogy ez év első napján a Széche-
nyi kerti Delelő-csárdát á tvet tem s azt 
a közel napokban unnepiesen megnyi-
tom. — Magamat a nagyérdemű közön-
ség jó indula tába a ján lo t t an vagyok 

Számos lá togatás t kérve 
Kír iák Á r p á d vendéglős. 

K i a d ó L a k á s . 
özv. Szathmáry Lajosné Báró Harucker 

utcai házánál 3 padolt szoba, konyha, élés-
kamara, pince, továbbá a lisztüzlet és a mel-
lette lévő bolthelyiség Szt. György naptól 
kezdve kiadó. — Értekezhetni a tulajdonos-
sal a helyszínen. 

Eladó sertések, 
N e m e s I s t v á n n a k derekegyházol-

dali 54 s z á m ú t anyá j án 8 da rab 8 hó-
n a p o s ser tése van e l a d ó . — Értekezni 
lehet ugyanott . 

Közel a Kossuth-térhez 
3 -4 szobás laKás Kerestetik, 
május l-re. Ajánlatok a Ki-
adóhivatalba Kéretik,. 

Szentes város legrégsEjb és 
l a t t T - legszolidabb ékszerüzlete. 

Elsőrangú összeköttetéseim folytán ab-
ban a kellemes helyzetben vagyok, hogy min-
dent közvetlenül gyárból vásárolva, — arany, 
ezüst, és drágakő ékszertárgyakat és evőesz-
közöket, gyűrűket, láncokat, órákat és tajték 
árukat a Kossuth-téri református bérházban 
levő ÉKSZERÜZLETEMBEN a legjutánvo-
sabban és a legdivatosabb fazonban szolgál-
hatom ki t. vevőimnek s vállalom arany éi 
ezüst tárgyak javítását. 

Csaknem ötven éve a szentesi piacon 
levő ÉKSZERÜZLETEMNEK látogatása tehát 
feltétlenül érdekében áll mindenkinek, aki e 
nemű szükségleteit előnyösen akarja fedezni. 

Áraim olcsóságáról és áruim Ízléses 
voltáról könnyenmeggyőződést szerezhet ma-
gának egy vásárlással bárki is. Arany ezüst 
tárgyakat újonnan készítek, valamint azok 
javítását is jutányosán elvállalom. 

Szentesen, 1907 október hó. 
Kiválótisztelettel. 
CSILLAG ÁRMIN 

26—9 arany- é s e z ü s t m ű v e s 

Alapitatott .860-1,a„ H | | 1 ( | ó r é t i Í O l f l 

Madarasi Papp Lajosnak Felsőréli 8 
hold földje eladó. — Értekezni lehet a tu-
lajdonossal a 11-ik ker. Bercsényi utcai há-

zánál. 

Kiadó süldők. 
Horváth Imrének kistőkei 119 tanya 

számú lakásán, igen szép 17 drb. 7 hónapos 
süldői vannak eladók, megtekinthetők a fenti 
szám alatt. 

Eladó ház! Eladó ház! 
SARKI MOLNÁR ANTAL I. ker. kurca-
par t i utca 29. számú háza eladó, mely 
jelenleg üzlethelyiség a lkalmas b á r m i l y 
üz le tnek ér tekezni lehet a fen t i s z á m 

a l a t t a t u l a j d o n o s s a l . 

| ] | » ( l ó s x o l ö h i r l o k . 
A K i s K ^ . a l a s i határban a várostól órányi távolságban 

:i majsai műút mentén 

- « e g y 10 k a t . h o l d é s e g y 15 k a i . h o l d » -
a legjobb bor- és csemege fajokkal és igen sok nemes 
5 — 0 éves termő kajszin és őszi barackfákkal körül szegé-
jezetl szölö-telep a hozzá szükséges épületekkel, kapáslak-
kal, megfelelő hordó- és kádakkal szőlő zúzó, permetező, 

szeszfőző, szóval minden oda tartozó felszereléssel, 

k e d v e z ő f i ze tés i f e l t é t e l ek mel l e t t ö rök á r o n e l a d ó . 

— Értekezni lehet e lap kiadóhivatalában 1 
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SZENTES. R £ F . B É R M r t Z K O S S U T H - T É R 

Ajánlja a mai kor igényeinek teljesen megfelelően berendezett 

K Ö N Y V N Y O n b Á J Á T 
ahol a legjutányosabb árakért készülnek minden néven nevezendő könyv-
nyomdai munkák, úgymint: névjegyek, e jegyzési tudósítások, lakodalmi 
és báli meghívók, (több szinü nyomással is) levélpapírok és borítékok, 
számlák, üzleti kártyák, gyászjelentések, szalagaranyozások, városi, 
megyei, társulati és pénzügyőri rovatolt mnnkák, takarékpénztári nyom-

tatványok stb. a legizlesesebb e* legszebb kivitelben. 

Ajánlja továbbá a kiadásában hetenként kétszer megjelenő 

„ S ^ ' K N T I ^ I r v A P " - Ö T 
melynek előfizetési ára he yben : egy évre 10 korona, vidéken 12 korona. 
Hirdetéseket, valamint nyiltéri közleményeket Kellő dijszabás szerint számit. 
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